Before you, the Eight Sugatas, Gurus of Healing Power,

I spread my wishes
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Renunciation and realization were perfected, and interdependence was brilliantly
expounded:

Unrivaled mentor, with the splendor and might of the ten powers,

in times of great degeneration, you are full of love and concern for lesser beings.

To you, Bhagvan, King of the Shakyas, I respectfully bow down.
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Venerable One, a king of a genius title,

magnificent and of harmonious sound,

Venerable One, impressively golden, beyond misery, superior to all, of high renown,
visibly omniscient, Vaidurya, King of Light,

I respectfully bow before the host of Sugatas, Gurus of healing power.
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Healer, pacifying all the suffering of wanderers, such as serious chronic illnesses,
Supreme One, who, like a lamp, dispels the darkness of ignorance,

who offers protection with the transforming Dharma of the Three Yanas, the
Dharma of Cessation and the Path,

to all this, I respectfully prostrate through my three gates.
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Gentle and splendid, to those who grant protection and liberation and the like, to the
Sangha of the Aryas and ordinary beings in the ten directions, as many as there may
be,

and beyond that to all the objects worthy of veneration, I bow down, praise them,

and place myself under their protection.
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In times of great degeneration, you powerfully awakened the sublime
bodhicitta for the benefit of the wanderers.

May the eight Bhagavan brothers, of enormous stature,

be vividly present at this moment, fulfilling these requests of mine and those
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of others,

with a spirit of devotion, respect, and longing, as they are made.
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Although I and others are completely alike in desiring bliss,
we have no knowledge of its cause, but only create causes of suffering.
You who see the nature of stress, how we are constantly without leisure,

may you pacify the state of degeneration, in decay, along with its causes.
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In fragile worlds, in the realms where harm is done, where there are states of bad
circumstances,

all this diversity, which appears much like the rippling surface of water,

the following has become only a label, only a remnant:

May all wanderers, constantly, rest in the abundance of the Dharma, in bliss and

beauty.
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Through the power of universal karma and kleshas, the lack of consciencessness of
body, mind, and heart,

the mere mention of having developed nothing before, the elements, fights and
illness,

creates panic and fear just by hearing about them.

Please grant us your blessing so that all of this may be completely pacified from the

root.
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I and others, all wanderers, have been born and will be born.

May we find leisure and resources, the spiritual path which is the highest among the
yanas,

with all the complete conditions through which our mental continuum can attain
maturity in the true sense.

Grant us your blessing so that we may spontaneously realize the two truths.

@:\mn“g’l\'%ﬁq‘(mnnyw&mgk\q‘
Wﬂ'{’ﬂ“ﬂ’\'@'ﬂﬁ““‘amgﬂ“}ﬂ1
ﬁr\'r\r\'ﬁgm"éw'aaq’gr\'a'ﬂ'r\rq1

gl\f':\f\'ﬂ{[]'ﬁN'@ﬁN’ﬂ%’Néﬁ'@'ﬂﬁN"

Seite 4 von 5



Through the power of praising you and offering supplications before you,
may sickness, poverty, rivalry, and strife be pacified
here and among others in the place or direction they are located.

May it contribute to the growth of Dharma, auspiciousness, bliss and excellence.
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Excellent name, Great preciousness, Pure gold, Free from torment,
Proclaimer of the Dharma, Truly omniscient, King of healing power, Shakyamuni:
My request with my wide-ranging wishes is hereby fully completed.

To you eight Sugatas, I pay my respects.

(from Chagpori chanting collection)
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